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A.L. 118 tal-2015

ATT DWAR L-INTRAPRIŻA TA’ MALTA
(KAP. 463)

Regolamenti tal-2015 li jemendaw ir-Regolamenti dwar Inċentivi 
għas-Sostenn tal-Intrapriża

BIS-SAĦĦA tas-setgħat mogħtija bl-artikolu 5 tal-Att dwar l-
Intrapriża ta’ Malta, il-Ministru għall-Ekonomija, Investiment u
Intrapriżi Żgħar, wara konsultazzjoni mal-Korporazzjoni dwar l-
Intrapriża ta’ Malta, għamel dawn ir-regolamenti li ġejjin:-

Titolu.

L.S. 463.04

1. It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti huwa Regolamenti tal-
2015 li jemendaw ir-Regolamenti dwar Inċentivi għas-Sostenn tal-
Intrapriża, u dawn ir-regolamenti għandhom jinqraw u jinfthemu ħaġa
waħda mar-Regolamenti dwar Inċentivi għas-Sostenn tal-Intrapriża,
hawnhekk iżjed ’il quddiem imsejħa "ir-regolamenti prinċipali".

Jenumera mill-
ġdid ir-
regolament 17 
tar-regolamenti 
prinċipali.

2. Ir-regolament 17 tar-regolamenti prinċipali għandu jiġi
enumerat mill-ġdid bħala r-regolament 18.

Iżid regolament 
ġdid mar-
regolamenti 
prinċipali.

3. Minnufih wara ir-regolament 16 tar-regolamenti prinċipali
għandu jiżdied  ir-regolament ġdid li ġej:

''Krediti ta’ 
taxxa għal 
ċertifikazzjoni 
ta’ kwalità..

17. (1) Meta l-Korporazzjoni tkun
sodisfatta li impriża li tkun qegħdha twettaq jew
ikollha l-ħsieb li twettaq attività li tista’
tikkontribwixxi għall-iżvilupp ekonomiku ta’
Malta, tkun teħtieġ assistenza biex tikseb
ċertifikazzjoni ta’ kwalità mogħtija minn
istituzzjoni li toħroġ iċ-ċertifikati biex ittejjeb il-
proċessi, prodotti jew servizzi jew biex tikber
fis-swieq internazzjonali, il-Korporazzjoni tista’
tipprovdi impriża bħal dik bi kreditu ta’ taxxa:

Iżda għall-finijiet ta’ dan ir-
regolament, ''ċertifikazzjoni ta’ kwalità'' u
''istituzzjoni li toħroġ iċ-ċertifikati'' għandhom
it-tifsira mogħtija lilhom fil-Linji gwida.

(2) L-ammont totali ta’ krediti ta’ taxxa
li jista’ jiġi mogħti skont dan ir-regolament ma
għandux jeċċedi l-ħamsin fil-mija (50%) tal-
ispejjeż eliġibbli kif preskritt fil-Linji gwida u
kif intefqu u ġew mħallsa mill-1 ta’ Marzu 2015
sal-31 ta’ Diċembru 2017:
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Iżda l-ammont totali ta’ krediti ta’
taxxa li jista’ jiġi mogħti skont dan ir-
regolament m’għandux jeċċedi l-ammont ta’
ħamsa u għoxrin elf euro (€25,000).

(3) Il-kreditu ta’ taxxa msemmi f’dan ir-
regolament għandu jkun dovut bħala tnaqqis
mill-ammont ta’ taxxa li jitħallas mill-impriża
fuq l-income taxxabbli tagħha li jinkiseb mill-
kummerċ jew negozju tagħha għal dik is-sena ta’
stima li tibda fl-1 ta’ Jannar tas-sena li tiġi
minnufih wara s-sena meta jkunu saru l-ispejjeż
eliġibbli, u, meta l-kreditu ta’ taxxa, għal dik is-
sena ta’ stima, jeċċedi t-taxxa fuq l-income li
titħallas minn dik l-impriża għal dik is-sena, l-
eċċess fil-kreditu ta’ taxxa għandu jitħalla li jiġi
miżjud ma’ dik tas-sena ta’ stima ta’ wara u li
jitqies bħala kreditu ta’ taxxa għal dik is-sena:

Iżda l-kreditu ta’ taxxa mhux utlizzat
jista’ jiġi wżat biss mill-ewwel sena ta’ stima li
tiġi wara d-data taċ-Ċertifikat ta’ Jedd għall-
Inċentivi maħruġ mill-Korporazzjoni u kreditu
ta’ taxxa mhux utilizzat għandu jitħalla jingħadd
ma’ dak sa sentejn ta’ stima ta’ wara:

Iżda wkoll ''Ċertifikat ta’ Jedd għall-
Inċentivi'' tfisser Ċertifikat ta’ Jedd għall-
Inċentivi kif imfisser fl-Att:

Iżda wkoll kreditu ta’ taxxa ma
jagħtix lok għal dritt ta’ rifużjoni ta’ taxxa.

Kap. 123.

(4) Meta impriża tkun ibbenefikat mid-
dispożizzjonijiet ta’ dan ir-regolament, il-kreditu
ta’ taxxa jkun meqjus illi ħeles mit-taxxa
daqstant mill-income taxxabbli ta’ dik l-impriża
li, meta jiġi moltiplkat bir-rati ta’ taxxa li bihom
kienet taxxabbli f’dik is-sena, ikun ugwali għall-
kreditu ta’ taxxa fuq l-investiment; u meta l-
impriża tkun kumpannija u dik l-impriża jew
kumpannija sussegwenti tiddistribwixxi l-
income li hekk jitqies li kien meħlus mit-taxxa,
dik l-impriża jew impriżi għandhom jiddikjaraw
fid-dividend warrant li jkollu x’jaqsam ma’ dik
id-distribuzzjoni li dik it-taxxa fuq l-income
kienet meħlusa mit-taxxa bi kreditu ta’ taxxa
skont dan ir-regolament; u t-taxxa li kienet hekk
meħlusa ma tkunx disponibbli għal rifużjoni
għal kull fini tal-Att dwat it-Taxxa fuq l-Income.
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Jemenda ir-
regolament 18, 
kif enumerat 
mill-ġdid, tar-
regolamenti 
prinċipali.

4. Fir-regolament 18, kif enumerat mill-ġdid, tar-regolamenti
prinċipali minflok il-kliem ''bħala għajnuna de minimis mill-
Korporazzjoni kif ukoll minn kull entità oħra.'' għandhom jidħlu l-
kliem ''bħala għajnuna de minimis mill-Korporazzjoni kif ukoll minn
kull entità oħra:'' u minnufih wara għandhom jiżdiedu l-provisos
ġodda li ġejjin:

''Iżda mill-1 ta’ Jannar 2014, għajnuna mogħtija taħt ir-
regolamenti 4, 5, 6, 7 u 12 għandha tkun konformi mar-
Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1407/2013 tat-18 ta’
Diċembru 2013 dwar l-applikazzjonijiet tal-Artikoli 107 u 108
tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea għall-
għajnuna de minimis. Impriża waħda tista’ tirċievi ammont

Kap. 123.

(5) (a) L-income taxxabbli li jitqies li
ġie meħlus mit-taxxa skont is-subregolament (4)
għandu jkun, għall-finijiet tal-Att dwar it-Taxxa
fuq l-Income, allokat fil-Kont Intaxxat b’mod
Finali tal-kumpannija inkwistjoni u kull
dividend, jew parti minnu, li jkun imqassam
ikun eżenti mit-taxxa fuq l-income meta jasal
f’idejn il-membri tal-kumpannija malli dawn
jirċevu dan it-tqassim.

(b) Meta dividend imsemmi fil-
paragrafu (a) jitqassam lil membru li jkun ukoll
kumpannija, f’dan il-paragrafu msejħa ''it-tieni
kumpannija'', dak id-dividend jista’ bl-istess
mod jitqassam mit-tieni kumpannija lill-membri
tagħha stess bħala dividends eżenti mit-taxxa fuq
l-income meta jasal f’idejn min jirċievih, u meta
membru tat-tieni kumpannija jkun ukoll
kumpannija, id-dispożizzjonijiet preċedenti ta’
dan il-paragrafu għandhom japplikaw mutatis
mutandis bħallikieku dak li jingħad hemm għall-
ewwel kumpannija kien qiegħed jingħad ukoll
għat-tieni kumpannija, u bħallikieku dak li
jingħad hemm għat-tieni kumpannija kien
qiegħed jingħad ukoll għal dak il-membru, u l-
prinċipju stabbilit f’dan is-subregolament
għandu jibqa’ jiġi applikat għal kemm-il darba
dak il-qligħ jew parti minnu li għalihom japplika
dan ir-regolament jitqassam bħala dividends.

(6) Applikazzjonijiet għall-għajnuna taħt
dan ir-regolament għandhom jaslu għand il-
Korporazzjoni sa mhux aktar tard mill-għaxra
ta’ fil-għodu ħin ewropew ċentrali.''.

VERŻJONI ELETTRONIKA



B  907B 907

Jemenda ir-
regolament 18, 
kif enumerat 
mill-ġdid, tar-
regolamenti 
prinċipali.

4. Fir-regolament 18, kif enumerat mill-ġdid, tar-regolamenti
prinċipali minflok il-kliem ''bħala għajnuna de minimis mill-
Korporazzjoni kif ukoll minn kull entità oħra.'' għandhom jidħlu l-
kliem ''bħala għajnuna de minimis mill-Korporazzjoni kif ukoll minn
kull entità oħra:'' u minnufih wara għandhom jiżdiedu l-provisos
ġodda li ġejjin:

''Iżda mill-1 ta’ Jannar 2014, għajnuna mogħtija taħt ir-
regolamenti 4, 5, 6, 7 u 12 għandha tkun konformi mar-
Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1407/2013 tat-18 ta’
Diċembru 2013 dwar l-applikazzjonijiet tal-Artikoli 107 u 108
tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea għall-
għajnuna de minimis. Impriża waħda tista’ tirċievi ammont

Kap. 123.

(5) (a) L-income taxxabbli li jitqies li
ġie meħlus mit-taxxa skont is-subregolament (4)
għandu jkun, għall-finijiet tal-Att dwar it-Taxxa
fuq l-Income, allokat fil-Kont Intaxxat b’mod
Finali tal-kumpannija inkwistjoni u kull
dividend, jew parti minnu, li jkun imqassam
ikun eżenti mit-taxxa fuq l-income meta jasal
f’idejn il-membri tal-kumpannija malli dawn
jirċevu dan it-tqassim.

(b) Meta dividend imsemmi fil-
paragrafu (a) jitqassam lil membru li jkun ukoll
kumpannija, f’dan il-paragrafu msejħa ''it-tieni
kumpannija'', dak id-dividend jista’ bl-istess
mod jitqassam mit-tieni kumpannija lill-membri
tagħha stess bħala dividends eżenti mit-taxxa fuq
l-income meta jasal f’idejn min jirċievih, u meta
membru tat-tieni kumpannija jkun ukoll
kumpannija, id-dispożizzjonijiet preċedenti ta’
dan il-paragrafu għandhom japplikaw mutatis
mutandis bħallikieku dak li jingħad hemm għall-
ewwel kumpannija kien qiegħed jingħad ukoll
għat-tieni kumpannija, u bħallikieku dak li
jingħad hemm għat-tieni kumpannija kien
qiegħed jingħad ukoll għal dak il-membru, u l-
prinċipju stabbilit f’dan is-subregolament
għandu jibqa’ jiġi applikat għal kemm-il darba
dak il-qligħ jew parti minnu li għalihom japplika
dan ir-regolament jitqassam bħala dividends.

(6) Applikazzjonijiet għall-għajnuna taħt
dan ir-regolament għandhom jaslu għand il-
Korporazzjoni sa mhux aktar tard mill-għaxra
ta’ fil-għodu ħin ewropew ċentrali.''.
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totali sa mitejn elf euro (€200,000) ta’ għajnuna de minimis fuq
perjodu ta’ tliet snin fiskali konsekuttivi. Dan il-limitu massimu
jinkludi kull għajnuna mogħtija bħala de minimis mill-
Korporazzjoni kif ukoll minn kull entità oħra:

Iżda wkoll għall-finijiet tar-regolamenti 4, 5, 6, 7 u 12,
''impriża waħda'' tinkludi l-impriżi kollha li jkollhom
bejniethom mill-inqas waħda mir-relazzjonijiet li ġejjin:

(a) impriża waħda li jkolha l-maġġoranza tad-drittijiet
tal-vot tal-azzjonijisti jew tal-membri f’impriża oħra;

(b) impriża waħda li jkollha d-dritt taħtar jew tneħħi
maġġoranza mill-membri tal-korp amministrattiv, tal-ġestjoni
jew dak ta’ sorveljanza ta’ impriża oħra;

(ċ) impriża waħda li jkollha d-dritt teżerċita influwenza
dominanti fuq impriża oħra skont kuntratt ma’ dik l-impriża jew
skont dispożizzjonijiet tal-memorandum jew tal-artikoli ta’
assoċjazzjoni tagħha;

(d) impriża waħda, li tkun azzjonista fi jew membru ta’
impriża oħra, tikkontrolla waħedha skont ftehim ma’ azzjonisti
oħra fi jew membri ta’ dik l-impriża, maġġoranza tad-drittijiet
tal-voti tal-azzjonisti jew tal-membri f’dik l- impriża.

Impriżi li jkollhom waħda mir-relazzjonijiet imsemmija
fil-paragrafi (a) sa (d) permezz ta’ impriża waħda jew aktar
għandhom ukoll jitqiesu bħala impriża waħda.''.
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L.N. 118 of 2015

MALTA ENTERPRISE ACT
(CAP. 463)

Enterprise Support Incentives (Amendment) Regulations, 2015

IN exercise of the powers conferred upon him by article 5 of the
Malta Enterprise Act, the Minister for the Economy, Investment and
Small Business, in consultation with the Malta Enterprise
Corporation, has made the following regulations:-

Citation.

S.L. 463.04

1. The title of these regulations is the Enterprise Support
Incentives (Amendment) Regulations, 2015, and these regulations
shall be read and construed as one with the Enterprise Support
Incentives Regulations, hereinafter referred to as "the principal
regulations".

Re-numbers 
regulation 17 of 
the principal 
regulations.

2. Regulation 17 of the principal regulations shall be
renumbered as regulation 18.

Adds new 
regulation to the 
principal 
regulations.

3. Immediately after regulation 16 of the principal
regulations, there shall be added the following new regulation:

''Tax credits for 
qualifying 
certifications.

17. (1) Where the Corporation is
satisfied that an undertaking carrying on or
intending to carry out an activity that may
contribute to the economic development of
Malta requires assistance to achieve qualifying
certifications awarded by a certifying body to
improve processes, products or services or to
achieve growth in international markets, the
Corporation may provide such an undertaking
with a tax credit:

Provided that for the purposes of this
regulation, a ''qualifying certification'' and a
''certifying body'' shall have the meaning
attributed to them in the Guidelines.

(2) The total amount of tax credits that
may be granted in terms of this regulation shall
not exceed fifty per cent (50%) of the eligible
costs as may be prescribed in the Guidelines and
as incurred and paid for as from the 1st March
2015 till the 31st December 2017:
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